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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2017/1973
z dnia 30 pazdziernika 2017 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 2074/2005 w odniesieniu do urzedowych kontroli

produktéw ryboléwstwa zlowionych przez statki plywajace pod banderg pafistwa

czlonkowskiego i wprowadzanych do Unii po przekazaniu w panstwach trzecich oraz
ustanawiajgce wzor $wiadectwa zdrowia dla tych produktéw

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustana-
wiajace szczegdlne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do Zywnosci pochodzenia zwierzecego ('), w szczegélnosci
jego art. 9 akapit drugi,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustana-
wiajace szczegllne przepisy dotyczace organizacji urzedowych kontroli w odniesieniu do produktéw pochodzenia
zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi (%), w szczeg6lnosci jego art. 16 akapit drugi,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W celu ochrony zdrowia publicznego i zdrowia zwierzat produkty z Unii, ktére sg przekazywane, ze
skladowaniem lub bez, za posrednictwem panstw trzecich, nie s3 uwazane za spelniajace wymogi dla tych
produktéw okreSlone w prawodawstwie unijnym. W zwigzku z tym w dyrektywie Rady 97/78/WE ()
przewidziano, ze paristwa czlonkowskie s zobowiazane do zagwarantowania przeprowadzania kontroli wetery-
naryjnych przesylek tych produktéw wprowadzanych do Unii z pafistw trzecich.

(2) W rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004 ustanowiono szczegélne przepisy obowigzujace podmioty prowadzace
przedsigbiorstwo spozywcze, dotyczace higieny zywnosci pochodzenia zwierzgcego, w tym produktéw
rybotéwstwa. Ponadto w rozporzadzeniu (WE) nr 854/2004 ustanowiono przepisy dotyczace kontroli
urzgdowych, ktore majg by¢ przeprowadzane w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzgcego przezna-
czonych do spozycia przez ludzi. Rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 stanowi, Ze przesylkom zawierajacym
produkty pochodzenia zwierzecego przy ich wprowadzaniu do Unii powinien towarzyszy¢ dokument spelniajacy
okreslone wymogi, a kontrole urzedowe tych produktéw maja odbywac si¢ zgodnie z tym rozporzadzeniem.

(3) W rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2074/2005 (*) ustanowiono wzory $wiadectw zdrowia i dokumentéw dla
przywozu niektérych produktéw pochodzenia zwierzecego do celéw rozporzadzen (WE) nr 853/2004 i (WE)
nr 854/2004, w tym wzor dotyczacy przywozu produktéw rybolowstwa okreslony w zalaczniku VI

(4)  Panstwa czlonkowskie i organizacje zainteresowanych stron zwrdcily si¢ do Komisji o ustanowienie wzoru
Swiadectwa zdrowia dotyczacego przesylek zawierajacych produkty ryboléwstwa przeznaczone do spozycia
przez ludzi, ztowione przez statki plywajace pod bandera panstwa cztonkowskiego i przekazywane w panstwach
trzecich, ze sktadowaniem lub bez, na ktérym swéj podpis ma sktadaé¢ wlasciwy organ w panstwie trzecim,
w celu zharmonizowania informacji, ktére maja by¢ przekazywane, gdy przesylki te sa wprowadzane na
terytorium Unii.

(5)  Wzdr $wiadectwa zdrowia powinien zawiera¢ wyrazne odniesienie do odpowiednich przepiséw dotyczacych
wyladunku, roztadunku i sktadowania produktéw rybotéwstwa, ustanowionych w rozdziatach II i VII sekeji VIII
zalgcznika II do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.

(") Dz.U.L139z30.4.2004,s. 55.

() DzU.L 1397 30.4.2004, . 206.

(*) Dyrektywa Rady 97/78/WE z dnia 18 grudnia 1997 r. ustanawiajaca zasady regulujace organizacj¢ kontroli weterynaryjnej produktow
wprowadzanych do Wspdlnoty z panstw trzecich (Dz.U.L 24z 30.1.1998, 5. 9).

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2074/2005 z dnia 5 grudnia 2005 r. ustanawiajace $Srodki wykonawcze w odniesieniu do niektérych
produktéw objetych rozporzadzeniem (WE) nr 853/2004 i do organizacji urzedowych kontroli na mocy rozporzadzen (WE)
nr 854/2004 oraz (WE) nr 8822004, ustanawiajace odstepstwa od rozporzadzenia (WE) nr 852/2004 i zmieniajgce rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004 oraz (WE) nr 854/2004 (Dz.U.L 338 2 22.12.2005, 5. 27).
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(6)  Wzor $wiadectwa zdrowia powinien réwniez by¢ kompatybilny z elektronicznym zintegrowanym skomputery-
zowanym systemem weterynaryjnym (TRACES) ('), ktorego uzywa si¢ do celow wymiany $wiadectw zdrowia
miedzy panstwami trzecimi a pafistwami cztonkowskimi.

(7)  Nalezy zatem ustanowi¢ zharmonizowany wzér Swiadectwa zdrowia, ktére podpisywaé ma wlasciwy organ
w panstwie trzecim, za posrednictwem ktérego przekazywane sg produkty ryboldwstwa, zanim zostang wystane
do Unil.

(8)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 2074/2005.

(9)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat,
Zywnosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 2074/2005 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) dodaje si¢ art. 6¢ w brzmieniu:
JArtykut 6¢
Wymogi dotyczace kontroli urzedowych produktéw rybotéwstwa zlowionych przez statki plywajace pod
bandera panstw czlonkowskich wprowadzanych do Unii po przekazaniu w panstwach trzecich, ze
sktadowaniem lub bez
1. Produkty ryboléwstwa przeznaczone do spozycia przez ludzi, ztowione przez statki plywajace pod bandera
panstwa czlonkowskiego, wyladowane, ze sktadowaniem lub bez, w pafistwach trzecich przed wprowadzeniem do
Unii przy pomocy innego Srodka transportu, muszg by¢ zaopatrzone w $wiadectwo zdrowia wystawione przez

wlasciwy organ tego panstwa trzeciego i wypelnione zgodnie ze wzorem $wiadectwa zdrowia okreslonym w dodatku
VIII do zalgcznika VI

2. Panstwo trzecie, w ktérym ma miejsce przekazanie, musi by¢ wymienione w wykazie okreslonym w art. 11
ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 854/2004.

3. Jezeli produkty rybotéwstwa, o ktérych mowa w ust. 1, s3 wyladowywane i przewozone do magazynu
znajdujgcego si¢ w pafistwie trzecim, o ktérym mowa w wyzej wspomnianym ustepie, taki magazyn musi znajdowaé
sic w wykazie okreslonym w art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 854/2004.

4. Jezeli produkty rybotéwstwa, o ktérych mowa w ust. 1, sg ladowane na statek ptywajacy pod banderg panstwa
trzeciego, to panstwo trzecie musi by¢ wymienione w wykazie okreSlonym w art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 854/2004, a statek musi znajdowac si¢ w wykazie, o ktérym mowa w art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 854/2004.

Z powyziszego wymogu wylaczone sa kontenerowce wykorzystywane do transportu produktéw ryboléwstwa
w kontenerach.”.

b) w zalaczniku VI wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artyku} 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2018 r.

(') Decyzja Komisji 2004/292/WE (Dz.U.L 94 z 31.3.2004, s. 63).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 pazdziernika 2017 r.
W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK

W zalaczniku VI do rozporzadzenia (WE) nr 2074/2005 dodaje si¢ dodatek VIII w brzmieniu:

,Dodatek VIII do zatgcznika VI

Wzor $§wiadectwa zdrowia dla produktéw ryboléwstwa przeznaczonych do spozycia przez ludzi,
zlowionych przez statki plywajace pod bandera panstwa czlonkowskiego i przekazanych
w panstwach trzecich ze sktadowaniem lub bez

Swiadectwo zdrowia dla UE

I.1.  Nadawca 1.2. Numer referencyjny I.2.a.
Swiadectwa
Nazwa
Adres 1.3.  Wiasciwy organ centralny

1.4.  Wiasciwy organ lokalny
Nr tel.
I.5.  Odbiorca 1.6.

Nazwa

Adres

Kod pocztowy

Nr tel.

I.7.  Panstwo Kod I.8. Region Kod 1.9.  Panstwo Kod 1.10.
pochodzenia ISO pochodzenia przeznaczenia SO

Czesc¢ I: Dane przesytki

I.11. Miejsce pochodzenia 1.12.

Nazwa

Numer zatwierdzenia/rejestracji

Adres
1.13. Miejsce zatadunku 1.14. Data wyjazdu
Adres
1.15. Srodek transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE

Samolotd  Statek [1 Kolej (I
Samochodd  Inne 1.17.

Oznakowanie:

Dokumenty towarzyszace:

1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod HS)
1.20. llos¢
1.21. Temperatura produktu 1.22. Liczba opakowan

Otoczenia (] Schtodzony [1 Zamrozony [1
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1.23. Nr plomby/kontenera/pojemnika |.24. Rodzaj opakowan

1.25. Cel certyfikacji:

Spozycie przez ludzi [

1.26. 1.27. Przywoz lub dopuszczenie na terytorium UE [

|.28. Oznakowanie towaru

Gatunek (nazwa Rodzaj obrébki Numer(-y) Liczba opakowan Masa netto
systematyczna) zatwierdzenia/rejestradji
statku(-ow) (*)
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PANSTWO Produkty rybotéwstwa przekazywane w panstwach trzecich

I.1.

Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa Il.b.

Poswiadczenie zdrowia publicznego

Ja, nizej podpisany urzedowy inspektor, oswiadczam, ze znane mi sg odnosne przepisy rozporzgdzen (WE) nr 178/2002, (WE)
nr 852/2004, (WE) nr 853/2004 oraz (WE) nr 854/2004 i po$wiadczam, ze wyzej opisane produkty rybotoéwstwa

— zostaly wyladowane i roztadowane w higienicznych warunkach z zatwierdzonego(-ych) lub zarejestrowanego(-ych)
SEAIKU(=OW) ..ottt e e e e oottt eee e e ettt e e e e e e a ittt e e e e e e e bbb eaae e e et e aaeea e
(podaé numer(-y) zatwierdzenia/rejestracji i nazwe(-y) panstwa czionkowskiego lub panstw czionkowskich bandery)
zgodnie z odpowiednimi wymogami ustanowionymi w sekcji VIl rozdziat Il zatgcznika 1l do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004;

— w stosownych przypadkach — byty skladowane w zatwierdzonej(-ych) chtodni(-ach) ....................cccoe. (podaé numer(-y)
zatwierdzenia) zgodnie z odpowiednimi wymogami okreslonymi w sekcji VIII rozdziat VIl zatgcznika 1ll do rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004;

— w stosownych przypadkach, zostaty zatadowane w higienicznych warunkach na zatwierdzony(-e) statek(-ki) .....................
(poda¢ numer(-y) zatwierdzenia panstwa cztonkowskiego (panstw cztonkowskich) lub panstw(-a) trzeciego(-ch) oraz nazwe
panstwa czionkowskiego (panstw cztonkowskich) lub panstwa trzeciego (panstw trzecich) bandery) zgodnie z
odpowiednimi wymogami ustanowionymi w sekcji VIII rozdziat | i VIII zatgcznika 11l do rozporzgdzenia (WE) nr 853/2004;

— w stosownych przypadkach, zostaty zatadowane do kontenera/pojemnika.................ccccceeieeieienn. (nalezy podaé numer
kontenera/pojemnika) lub na pojazd CIEZArOWY ...............cooiiiiuiiiiiiie e (nalezy podaé numer
rejestracji pojazdu ciezarowego i przyczepy) lub do samolotu .............ccccoeiiiiiiiiiiiic (nalezy podaé numer

lotu) zgodnie z wymogami okreslonymi w sekcji VIII rozdziat VIl zatgcznika |l do rozporzgdzenia (WE) nr 853/2004;

— towarzyszy(-g) im wydrukowany(-e) (**) dziennik(-i) potowowy(-e) lub jego (ich) odpowiednie czesci (**)

(**) Dopuszczalny jest réwniez format elektroniczny.

Uwagi
Czescl:

Rubryka |.7: Nalezy podac nazwe panstwa trzeciego wysyiki.

Rubryka 1.11: Miejsce pochodzenia: nalezy podac¢ nazwe, adres i numer zatwierdzenia chiodni w panstwie trzecim wysyiki lub,
jezeli sktadowanie w chiodni nie miato miejsca, podac nazwe i numer zatwierdzenia lub numer rejestracji statku pochodzenia pod
banderg panstwa czt

Rubryka 1.15: Nalezy podac srodek transportu z panstwa trzeciego wysytki. W przypadku statkow zamrazalni/chtodniowcéw
nalezy podac nazwe statku, numer zatwierdzenia i panstwo bandery, a w przypadku statku rybackiego — numer rejestracji oraz
panstwo bandery. Jezeli srodkiem transportu sg kontenery/pojemniki, samochody ciezarowe lub samoloty, nalezy podac takie
same oznaczenia, jakie okreslono w czesci Il.1 tiret czwarte.

Rubryka 1.19: Nalezy uzyé wiasciwych kodéw Zharmonizowanego Systemu (HS) Swiatowej Organizacji Celnej objetych
nastepujacymi pozycjami: 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 1504, 1516, 1518, 1603, 1604, 1605, 2106

Rubryka 1.23: Oznakowanie kontenera/pojemnika/nr plomby Seryjny numer plomby nalezy podawa¢ wytacznie w przypadku, gdy
kontener zostat zaplombowany pod nadzorem wtasciwego organu wydajgcego $wiadectwo.

Rubryka 1.28: Rodzaj obrébki: okreslié, czy schiodzone, zamrozone czy przetworzone.

(*) W tym statek rybacki, statek przetwornia, statek zamrazalnia i chtodniowiec, w zaleznosci od przypadku.

Urzedowy inspektor

Imie i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:”

Pieczet:
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